
»به مناسبت روز جهانی مهاجران«

 تعریف »شهروند«
 از زاویه فراملی و جهانی

مهاجرت پدیده ای اس��ت کهن و به قدمت 
عمر بشر. یونسکو به دلیل فراگیر بودن پدیده 
مهاجرت در سرتاس��ر جهان و به احترام شمار 
بسیاری از انس��ان هایی که به دلایل گوناگون 
و به امید دس��ت یافتن به زندگی بهتر و نفس 
کشیدن در فضایی آرام تر جلای وطن کرده اند 
و با رنج ه��ای حاصل از آن دس��ت و پنجه نرم 
می کنند، روز هجدهم دس��امبر را روز جهانی 

مهاجران نامیده است.
هرساله در آستانه چنین روزی، تنور مباحث 
مربوط به مهاجران، دایاس��پوراها یا به عبارتی 
اقلیت های پراکن��ده در درون جامعه میزبان و 
مس��ائل این خرده فرهنگ ها داغ می شود و از 
زوایای مختلف اقتصادی، اجتماعی، سیاسی 
و فرهنگ��ی مورد مداقه ق��رار می گیرند. بحث 
حقوق مهاجران یکی از چشم اندازهای مهم در 
پرداختن به این جماعت ها، مس��ائل و مصائب 
مربوط به آنهاس��ت که طی سال های گذشته 

توجه بسیاری را به خود جلب کرده است. 
با ش��کل گیری دولت های رفاه در آغاز قرن 
بیس��ت و یک��م، بس��یاری از مناس��بات رایج 
گذش��ته در هم شکس��ته و الگوه��ای نوینی 
در سراس��ر جهان پایه گذاری ش��ده است. در 
این دوران ف��وران جهانی ش��دن و مهاجرت 
ک��ه یک��ی از خصایص جهانی ش��دن اس��ت 
تأثیرات غیرقابل انکاری در حوزه های متعدد 
داشته اس��ت. امروزه در نتیجه مهاجرت های 
گس��ترده، ش��اهد کمرنگ ش��دن مرزها و از 
میان رفت��ن مفه��وم قدیمی دول��ت ملت ها 
هس��تیم. بدین ترتیب با حض��ور مهاجران در 
کش��ورهای میزبان، بستر ش��هروندی تغییر 
یافته و مفاهیم گذش��ته ش��هروندی و حقوق 
منتس��ب بدان ها که از عضویت در دولت ملت 
خاصی سرچشمه می گرفتند، دیگر نمی توانند 
پاسخگو و راهگشای نیازهای مهاجران باشند 
و ش��هروندی و حقوق آن در برخورد با پدیده 
مهاج��رت نی��از ب��ه بازتعریف اساس��ی دارد. 
بدین ترتیب تعریف حقوق شهروندی بر مبنای 
نگاه به شهروندی از زاویه فراملی و جهانی در 

دستورکار قرار گرفته است. 
در خص��وص حقوق ش��هروندی مهاجران، 
کشورهای مختلف مدل ها و الگوهای متنوعی 
را برگزیده اند، ولی مهاجران در جوامع مقصد 
درخصوص حقوق شهروندی ش��ان همواره با 
مش��کلات متعددی دس��ت به گریبان بوده و 

کاستی های بسیاری را متحمل شده اند. 
یکی از الگوهای رای��ج در مواجهه با حقوق 
ش��هروندی مهاجران، اعطای شبه شهروندی 
یا ش��هروندی درج��ه دوم ب��ه گروهك های 
مهاجر اس��ت. اعطای این نوع از ش��هروندی 
به دایاس��پوراها بدین معناست که شهروندان 
تازه وارد از برخ��ی از حقوق محروم هس��تند 
و ش��هروند کام��ل به حس��اب نمی آین��د. در 
حقیق��ت در این وضع با در نظ��ر گرفتن ابعاد 
س��ه گانه حقوق ش��هروندی می ت��وان اذعان 
داشت که مهاجران از حقوق سیاسی از قبیل 
حق رأی و مش��ارکت در سرنوش��ت سیاسی 
که مس��تقیماً با وض��ع آنان در رابطه اس��ت، 
محروم هس��تند، با وجود محرومیت از حقوق 
سیاس��ی، مهاجران از ابعاد مدنی و اجتماعی 
حقوق ش��هروندی برخوردارند، لیکن س��طح 
برخ��ورداری مهاج��ران و بومی��ان از حقوق 
اجتماع��ی در برخی موارد حالتی دوبخش��ی 
را رقم زده و در حقیقت ای��ن محرومیت ها به 
نوعی مولد تبعیض اس��ت. کاربست این مدل 
در ایران حاکی از آن اس��ت که اقلیت افغان از 
برخی حقوق محروم هستند. به عنوان مثال در 
شرایط کنونی ایران، بسیاری از این مهاجران 
که از بی��م جنگ و ب��ه دلیل وضع نابس��امان 
کشورش��ان تن به آوارگی سپرده اند، از حقوق 
اجتماعی برخ��وردار نیس��تند و از طرح های 
حمایتی مانند دریافت یارانه محروم هس��تند 
و در تنگنای امرارمعاش دس��ت و پا می زنند. 
همچنین سطح بهره مندی آنان از برخی دیگر 
از حقوق اجتماعی چون تحصیلات تا حدودی 
از بهره مندی های یك ش��هروند کامل فاصله 
دارد چراکه اگرچه آن��ان اجازه تحصیل دارند 
ولی برای تحصیل در م��دارس دولتی ملزم به 
پرداخت ش��هریه هس��تند یا در مقاطع بالاتر 
دانشگاهی از انتخاب تعداد وسیعی از رشته ها 

منع شده اند.
ازجمل��ه  ش��هروندی  حق��وق  چنانچ��ه 
اساسی ترین برخورداری های هر انسانی است 
و محرومیت کامل یا نس��بی از آن مش��کلات 
عدی��ده ای را برای اف��راد به ارمغ��ان می آورد 
و قدرت آن��ان را در تعیین سرنوش��ت، بهبود 
وضع خویش و پاس��خگویی به نیازها و حوائج 
اولیه شان از آنان س��لب می کند. همچنین در 
تعاریفی عدم برخورداری از حقوق شهروندی 
منج��ر به عدم پذی��رش تعهدات ش��هروندی 
و به بار آمدن مس��ائل متناس��ب با آن از قبیل 
حاشیه نش��ینی، ناهنجاری ه��ا، کجروی های 
اجتماع��ی و... می ش��ود، توج��ه ب��ه حقوق 
شهروندی مهاجران و برخورد سخاوتمندانه تر 
با آن��ان مس��ائل حای��ز اهمیتی هس��تند که 
متاس��فانه کمتر بدان پرداخته ش��ده و مورد 

غفلت واقع شده اند. 

روایت زندگی یک پناهجوی ایرانی که دولت استرالیا او را به جزیره ای فرستاد که محل زندگی قبایل ابتدایی است

زندگی جهنمی پناهجویان ایرانی در جزیره »مانوس«
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چن�د وقت اس�ت ک�ه در ای�ن جزی�ره زندگی 
می کنید؟

17 ماه است. 
دقیقا چه زمانی از ایران خارج شدید؟

 اردیبهشت  س��ال 92 بود که از ایران خارج شدم. اول 
به دوبی و بعد به اندونزی رفتم و 4 م��اه در اندونزی بودم 
تا مقدمات سفرم به استرالیا فراهم شد و از آن جا به سمت 
اس��ترالیا حرکت کردم. مثل همه پناهجویان مقصد ما 
جزیره کریس��مس اس��ترالیا بود. من 23 جولای 2013 
به این جزیره رس��یدم _ بعد از این ک��ه دوبار در اقیانوس 
غرق ش��دم و زن��دان رفتم اما ه��ر طوری بود خ��ودم را 
به این جزیره رس��اندم -  اما درس��ت 4 روز قبل یعنی در 
19 ج��ولای قانون جدیدی در اس��ترالیا تصویب ش��ده 
بود که همه چی��ز را درباره پناهجویان تغیی��ر داده بود. 
همانجا متوجه شدم براس��اس قانون جدید افرادی که با 
قایق وارد اس��ترالیا ش��وند، به گینه نو فرستاده می شوند 
و تا زمانی که پرونده های این افراد بررس��ی می ش��ود در 
آن جا می  مانند. ما ح��دود 1400 نفر بودیم و براس��اس 
 همین قانون همه ما را به جزیره مانوس در شمال کشور

 پی.ان.جی یا همان پاپوآ گینه نو تبعی��د کردند. در واقع 
ما قربانی سیاست دولت لیبرال استرالیا شدیم. انتخابات 
آگوست 2013 به شکست حزب کارگر منتهی شده بود و 
بعد از این که حزب لیبرال قدرت را به دست آورد قوانین را 

تغییر داد. این حزب به شدت مخالف پناهنده است. 
گفتید غرق شدید... چطور نجات پیدا کردید؟

از اندونزی که حرکت کردیم در اقیانوس قایق ما سوراخ 
و غرق شد. یك ایرانی 23ساله هم جانش را از دست داد. 
همه ما روی یك تکه چوب در اقیانوس شناور بودیم تا یك 
کشتی ماهیگیری ما را نجات داد و اگر این کشتی نرسیده 

بود تعداد بیشتری می مردند.
چند نفر در قایق شما بودند؟

65 نفر که یك نفر جانش را از دست داد.
بعد چه اتفاقی افتاد؟

آن کشتی ما را تحویل پلیس اندونزی داد و پلیس هم ما 
را به زندان انداخت. زندانی در جاکارتا بود که بسیار کثیف 
بود. چند روز یا ش��اید یك هفته در زندان بودم و بعد فرار 
کردم. بعد از ف��رار از زندان حدود 2 هفته بع��د دوباره به 
همراه افراد دیگری به سمت استرالیا راه افتادیم که این بار 
7 روز و 8 شب در اقیانوس گم شدیم و این بار یك کشتی 
انگلیس��ی که در آب های آزاد حرکت می کرد ما را نجات 

داد و مسئولان این کشتی ما را تحویل استرالیا دادند. 
چطور از زندان فرار کردید؟

از بالای پش��ت بام زندان به هم��راه 4 ایرانی دیگر فرار 
کردیم. البته افراد دیگری هم با پرداخت رش��وه روز بعد 

آزاد شدند. 
بقیه افرادی که در قایق شما بودند و در جاکارتا به 

زندان افتادند چه سرنوشتی پیدا کردند؟
از مجموع 65 نفری که س��وار قایق اول بودیم 5 نفر از 
زندان فرار و به سمت استرالیا حرکت کردیم. تا جایی که 
من بعدها شنیدم بقیه افراد یا برگشتند ایران یا این که به 
کمپ های سازمان ملل رفتند اما دوباره به سمت استرالیا 
سفر نکردند. اعتراف می کنم که سفر دوم حماقت محض 

بود. 
چرا؟

سفر دوم حماقت بود چون در سفر اول من غرق شدم 
و کاملا فهمیدم که چقدر س��خت است با یك تکه چوب 
با اقیانوس مبارزه کنی. اقیانوسی که وحشی بود و مرگ 

آن قدر به ما نزدیك بود که اصلا امیدی به نجات نداشتیم.
زمانی که تصمیم گرفتید با کمک قاچاق برها از 
ایران خارج ش�وید از شرایط و مخاطرات این سفر 
و این که با چه شرایطی باید از اقیانوس عبور کنید 

خبر داشتید؟ 
اطلاع که داشتم اطلاعات کلی اما خوب توجه نکردم.

شنیده بودید که افرادی از ایران در همین مسیر 
قایقشان غرق شده و جانشان را از دست داده اند؟

بله شنیده بودم و دیده بودم اما خیلی به این مسأله به 
صورت جدی فکر نکرده بودم و فکر می کردم سفر راحتی 
خواهد بود. این همان تصوری است که همه کسانی که با 
قایق به سمت استرالیا می آیند، دارند. بیشتر افراد با انگیزه 
زندگی بهتر و انگیزه های اقتصادی به استرالیا آمده اند اما 
کسانی که دلایل محکمی نداش��تند اغلب در این مدت 
برگشته اند اما خیلی ها هم زندگی در همین وضع یعنی 
همین شرایط خیلی س��ختی را که ما در کمپ ها داریم 

ترجیح می دهند به این که برگردند. 
گزارش های پراکنده ای درباره وضع پناهجویان 
در جزی�ره مان�وس ک�ه ش�ما آن ج�ا هس�تید و 
همین طور جزیره نائورو منتشر شده است، الان در 

این جزیره چند پناهجو زندگی می کنند؟
حدود 1100 نفر البته در ماه های گذشته حدود 400 
نفر از این جا رفتند و به کشورهایشان برگشتند. خیلی از 

آنها هم ایرانی ها بودند که برگشتند.
الان چند نف�ر ایرانی در جزی�ره مانوس زندگی 

می کنند؟
حدود 700 نفر.

غیراز ایرانی ها از چه ملیت هایی هستند؟
بیش��تر از کش��ورهای بحران زده خاورمیانه هستند. 
عراق، افغانستان و البته ایرانی هم زیادند. از میان ایرانی ها 

خیلی ها رفتند.
چه تعداد زن و چه تعداد مرد؟

اینجا زنی وجود ندارد همه مرد هستند. زنان و افرادی را 
که به شکل خانواده مهاجرت کرده بودند، به جزیره نائورو 
منتقل کردند در 17 ماه گذشته ما همه در فضایی مردانه 
در این جزیره زندگی کردی��م. زندگی در این جزیره تلخ 
و سیاه است. جزیره نیس��ت درواقع جهنم مانوس است. 
اتفاقاتی که در این 17 ماه در این جزیره از س��ر گذراندیم 
فراتر از حد تصورات اس��ت. آنچه این ج��ا می گذرد یك 
فاجعه انسانی اس��ت و رسانه های فارس��ی زبان هم چه 
رسانه هایی که داخل کشورند و چه رسانه هایی که خارج 
از ایران هستند به مسائل این جزیره که بیش از 700 ایرانی 
در آن زندگی می کنند و درواقع گیر افتاده اند بی توجه اند. 

ما را فراموش کرده اند.
منظورتان از فاجعه انس�انی چیست؟ آن جا چه 
اتفاقی برای شما می افتد که آن را به فاجعه انسانی 

تعبیر  می کنید؟
در همین جزیره 2 ایرانی جانشان را از دست دادند.

یک�ی از آنه�ا در اث�ر درگیری ه�ای یک�ی از 
شورش های اعضای کمپ کشته شد.

بله رضا براتی در حادثه فوریه  س��ال گذشته به دست 
بومیان جزیره کش��ته ش��د. در تظاهراتی ک��ه در کمپ 
مانوس انجام گرفت هم بومیان جزیره به ما حمله کردند. 
این حمله خیلی خشونت بار بود. در این درگیری ها  150 
نفر از ساکنان کمپ را به شدت زخمی کردند. آن هم در 
شرایطی که این جا امکاناتی برای درمان نداشتیم.  علاوه بر 
رضا براتی، یکی دیگر از اعضای کمپ حمید خزاعی هم به 
دلیل بیماری و این که خدمات درمانی به موقعی دریافت 
نکرد و عفونت از دنیا رفت. درحالی ک��ه اگر به او به موقع 
رس��یدگی می کردند الان زنده ب��ود. بدترین اتفاق هنوز 
نیفتاده است به ما گفتند که باید در این جزیره جهنمی 
زندگی کنی��د و م��ا الان در واقع در این جزی��ره زندانی 
هستیم. در نائورو الان خانواده ها بیرون از کمپ هستند و 
همین الان هم در بدبختی زندگی می کنند. دولت استرالیا 
می گوید که شما هرگز به استرالیا نخواهید رفت و باید در 
همین جزیره زندگی کنید. درحالی که این اقدام به نظر ما 
نقض قوانین بین المللی و تعهداتی است که دولت استرالیا 
برای حمایت از پناهجویان داده است. کشور پاپوا گینه نو 
یك کشور عقب افتاده است که حتی در پایتختش یك 
دستگاه ام.ار.آی ندارند. بیماری اچ.آی.وی در این کشور 
بیداد می کند و ما نمی توانیم و نمی خواهیم در این کشور 

زندگی کنیم.
بعد از درگیری که در کمپ های جزیره شما شد و 
افرادی که کشته شدند شرایط چه تغییری کرده؟ 

آیا بهتر شده یا بدتر شده است؟
شرایط تغییرات اندکی داشته و کمی از فشارها کاسته 
ش��ده اس��ت اما این جا یك جزیره جهنمی است. هیچ 
امکانات درمانی در این جزیره وجود ندارد. یعنی اگر شما 
هر مریضی بگیرید هیچ امکان درمانی نخواهید داشت و 
مرگ در یك قدمی شماست. تنها چیزی که این جا وجود 
دارد قرص های مسکن است که برای هر دردی به ما همان 
مسکن را می دهند. فراتر از این برای این که بدانید ما کجا 
زندگی می کنیم این جا را به ش��کل ی��ك قفس قناری با 
سایز خیلی بزرگ تصور کنید اگر از ارتفاع بالا نگاه کنید 
قفس بلندی وسط یك جنگل است که یك قسمت آن 
به اقیانوس می رسد و س��ایر بخش ها را درختان جنگلی 
بلند از نوع جنگل های استوایی احاطه کرده است. داخل 
این قفس ب��زرگ 4 کمپ ب��رای پناهجویانی که تبعید 
شده اند، ساخته اند و این 4 کمپ را را با فنس های بلند از 
هم جدا کرده اند و تردد هم از وسط همین فنس ها صورت 
می گیرد. در تمام ساعات روز نگهبانانی هستند و ما تحت 
تدابیر شدید امنیتی زندگی می کنیم و جز همین محدوده 

اجازه تردد دیگری در جزیره را نداریم. 
یعنی اصلا از این کمپ خارج نمی شود؟

3 ماه پیش اجازه خ��روج از کمپ را به ما دادند البته نه 
این که خود ما بیرون برویم. بع��د از 14 ماه پناهجویان را 
در گروه های چند نفره هر 2هفته یك بار تا 20 روز یك بار 
به مدت یك ساعت تحت تدابیر شدید امنیتی با دو مامور 
گینه ای و با ماش��ین پلیس بردند بیرون که یك ساعت 
اطراف جزیره بتوانند پیاده روی کنند و برگردند و درواقع از 

طبیعت استفاده کنند. 
 چ�را ب�ه ش�ما اج�ازه نمی دهن�د ک�ه از کمپ

 بیرون بروید؟
این جزو قوانینی اس��ت که دولت استرالیا برای این جا 
وضع کرده است. از طرف دیگر هم به هرحال این جا جای 
عادی نیست، امنیت ندارد. ساکنان جزیره بومیانی هستند 
که خشونت ش��ان بالاس��ت. در این جزیره و درواقع این 
نقطه از جهان زندگی در زمان و مکان دیگری می گذرد. 
عناصر مدرنیس��م در این جا وجود ن��دارد، هیچ کارخانه 
یا مجموع��ه ای صنعتی وجود ن��دارد. راه ه��ا و امکانات 
ارتباطی مدرن یا حتی امکانات آموزش��ی مثل مدرسه 
و دانش��گاه وجود ندارد. این جا حتی دندان پزش��کی هم 
ندارد و من چند وقت پیش که دندان درد داشتم ماموران 
من را از کمپ بیرون بردند تا محلی ها دندانم را بکش��ند. 
آن وقت دیدم که  درصد قابل توجهی از مردم این جا کفش 
نمی پوشند و اصلا چیزی به نام پاپوش ندارند. من اوایل 
فکر می کردم که آنها پول ندارند که کفش نمی خرند اما 
بعدها متوجه شدم که این جزیی از فرهنگ آنهاست یعنی 
اصلا کفش پوشیدن جزو فرهنگ زندگی آنها نیست. در 
این جزیره زندگی کاملا مبتنی بر سیستم قبیله ای است. 

بومی های جزیره کجا زندگی می کنند؟
در واقع ما وس��ط جنگل های جزیره مانوس و وس��ط 
همین بومی ها زندگی می کنیم. بومی ها در قسمت های 
مختلف جزیره ساکنند و ده ها زبان دارند، افراد به صورت 
خانوارهای ب��زرگ 5 تا 10 نفری در نقاط مختلف جزیره 
ساکنند و کلا زندگی در این جا کاملا قبیله ای است یعنی با 

شکار و ماهیگیری زندگی می کنند.  
کشاورزی می کنند؟

نه کشاورزی این جا وجود ندارد. این جزیره اصلا هنوز 
وارد دوره کشاورزی نش��ده است وقتی می گویم زندگی 
کاملا قبیله ای است یعنی زندگی آنها با شکار در جنگل 
می گذرد. ش��کار را هم با ابزار و ادوات سنتی و دست ساز 
انجام می دهند. با نیزه و شمشیر. تقریبا همه آنها شمشیر 
دارند. به ما می گویند شما به استرالیا نمی توانید بیایید و 
اگر می خواهی��د در همین پاپوا گینه نو پناهنده ش��وید 
 و زندگی کنید که ش��رایط آن ج��ا را هم گفتم که چقدر 
عقب مانده هس��تند. این جا هم هیچ دورنمایی برای این 
جزیره وجود ن��دارد و این که بتوانند پناهندگان را این جا 

اسکان بدهند و زندگی کنند. 
روابط بومیان با پناهجویان چطور است؟

مهربان هس��تند اما در عین حال خیلی خش��ن اند و 
خشونت آنها قابل پیش بینی نیس��ت. عده ای از آنها هم 
داخل کمپ ما استخدام شده اند و در قسمت های مختلف 
کمپ فعالیت می کنند بیشترین استفاده هم این است که 
داخل کمپ می چرخند و مامورند و چند نفر استرالیایی 
هم بالای سر آنها هس��تند. البته تعدادی هم در قسمت 
آشپزخانه کار می کنند. ماهیانه حدود 200 دلار حقوق 
می گیرند البته حقوقشان در مقابل حقوق هایی که خود 
استرالیایی ها می گیرند که بین 6 هزار تا 12 هزار دلار است 

حقوق ناچیزی است.
اش�اره کردید به نب�ود خدمات درمان�ی و دارو 
در جزی�ره مان�وس، الان چ�ه بیماری های�ی بین 

پناهجویان ساکن آن جا شایع است؟ 
درد مفاصل و دندان درد. چون هوا گرم و مرطوب است 
عادت نداریم. چند وقت پیش یك نف��ر رکورد اعتصاب 
جهانی را شکس��ت. 4ماه غذا نخورد اما کس��ی نفهمید. 
یکسری بیماری های روحی و روانی هم به خاطر شرایط 

زندگی اینجاست که 17 ماه است در یك محوطه بسته 
با فنس ه��ای بلند زندگی می کنند آن هم در ش��رایطی 
که اصلا مشخص نیس��ت چه آینده ای در انتظار ماست. 
مجموعه این شرایط فشار را مضاعف کرده و تحت فشار 
قرار داریم. اضطراب و افس��ردگی شایع است. افراد اغلب 
در اتاقشان یا توی تختشان هستند و بیرون نمی آیند. با 
کسی خیلی حرف نمی زنند و تقریبا همه انگیزه شان را 
از دس��ت داده اند. افرادی هم داشتیم که حالت پریشانی 
روحی و حمله های موقت به آنها دس��ت داده بود. افرادی 
هم داش��تیم که فراموش��ی موقت گرفتند. آنهایی را که 
وضعش��ان خیلی وخیم بود و پریش��انی روحی ش��دید 

داشتند، از این جا بردند. 
از نظر تغذیه شرایط چطور است؟

روزی 2 نوبت به ما غذا می دهند. قبلا غذا خوب نبود، 
 اما الان وضع بهتر ش��ده اما از نظر بهداشت وضع خیلی

 خراب است.
چرا به کشورتان بر نمی گردید؟ 

من برای برنگش��تنم دلایلی دارم که نمی توانم بگویم. 
عده ای به دلایلی از ایران خارج شدند که دیگر نمی توانند 
برگردند. افراد دیگری هم هستند که این ذهنیت را دارند 
که فش��ار زیادی تحمل کردند، اقیان��وس را رد کردند و 
خطرات زیادی را تحم��ل کردند و فکر می کنند چرا این 
راهی را که آمده اند ناتمام بگذارند. این تلقی وجود دارد که 
دولت استرالیا در آینده مجبور می شود ما را بپذیرد یا آنها 

را به کشورهای دیگری انتقال دهد. 
مگر به ش�ما نگفته اند تنها راه این اس�ت که به 

کشور پاپوآ گینه نو پناهنده شوید؟
می گویند اما خیلی ها فکر می کنند این شرایط تغییر 
می کند و این ش��رایط نمی تواند برای طولانی مدت ادامه 
داش��ته باش��د. به همین دلیل ه��م برنمی گردند. البته 
خیلی ها هم برگشتند از بین ایرانی هایی که این جا بودند 
خیلی ها برگشتند.  درصدی هم فکر می کنند که درنهایت 

باید در همین پاپوا گینه نو زندگی کنند.
از قانونی که هفته گذشته در ارتباط با پناهجویان 

در پارلمان استرالیا تصویب شده خبر دارید؟ 
بله ما در این جا به شدت پیگیر بودیم. 

آن جا به رسانه ها دسترسی دارید؟
بله دسترسی داریم. اینترنت و تلفن هم هست.

درب�اره قانونی که هفته گذش�ته در اس�ترالیا 
تصویب شده چیزی شنیده اید؟

بله از یك هفته قبل هم عده ای در 2 کمپ دلتا و اسکار 
جزیره مانوس در اعتصاب غذا بودند و چند نفر هم لبانشان 
را دوختند برای این که نش��ان بدهند چقدر از ادامه این 
تعلیق در این جزیره ناراحتند و به این وضع اعتراض دارند. 

ما فکر می کنیم این اعتصاب ها هم موثر بوده است. 
یعنی فکر می کنی�د این قان�ون در تغییر وضع 
ش�ما موثر اس�ت، این قانون درب�اره پناهندگانی 
است که در کمپ های داخل شهر استرالیا هستند 
و مش�مول افرادی ک�ه از طریق دری�ا و اصطلاحا 

غیرقانونی به استرالیا سفر کرده اند نمی شود؟
بله از جزییات این قانون اطلاع داریم. قانونی که هفته 
گذشته در پارلمان اس��ترالیا به تصویب رسیده مربوط 
به پناهندگانی اس��ت که در کمپ های داخل شهرهای 
استرالیا هستند و ما الان داخل استرالیا نیستیم. درست 
است که استرالیا مسئولیت این جا را برعهده دارد و قانون 
جدید به نظرم لایحه خشنی برای پناهجویان است. تا 
جایی که من می دانم براس��اس قانون جدید قرار شده 
ویزای س��ه س��اله موقت به پناهجویان بدهند و همین 
لایحه به دول��ت حق دیپورت هم می ده��د و در کل به 
دولت در برخورد با پناهندگان قدرت بیشتری می دهد 
اما امیدواری هایی را برای ما ایجاد کرده است. در استرالیا 
فشارها به دولت بعد از این لایحه زیاد شده و ما شنیدیم 
که فشارهایی هس��ت که افراد عضو کمپ مانوس را هم 
باید مشمول این لایحه کنید همین موضوع باعث شده 
که موجی از امیدواری در مانوس بین پناهجویان ایجاد 

شود. 
دولت اس�ترالیا اعلام ک�رده ، قان�ون جدید که 
بخش�ی از آن اعطای ویزای س�ه س�اله موقت به 
پناهجوی�ان اس�ت ش�رایط را ب�رای پناهجویان 
به ویژه افرادی که از طریق دریا به استرالیا می آیند 
دشوارتر کرده است و این قانون مشمول افرادی که 

به طور غیرقانونی به استرالیا می آیند نمی شود.
من آنچه را ک��ه این جا و در کمپ مان��وس می گذرد، 
روایت کردم. واقعیت این اس��ت ک��ه از هفته پیش همه 
امیدوارتر ش��دند و حتی ما جشن و ش��ادی هم داشتیم 
در این روزها. روحیه همه بهتر است. همه فکر می کنند 
که ش��اید دولت اس��ترالیا بخواهد رویک��ردش را تغییر 
بدهد. البته در چند روز اخی��ر رفتار ماموران این جا هم با 
پناهندگان بهتر شده است و مجموعه این اتفاقات باعث 
شده که ما فکر کنیم آینده بهتری بعد از 17 ماه اسارت و 
زندگی در این کمپ ها در انتظار ما باشد. ما فکر می کنیم 
این که رفتار ماموران تغییر کرده ش��اید نشانه این است 
 که می خواهند تصمیمی برای کمپ ما بگیرند. ما هنوز

 امید داریم. 

یادداشت

  ماجرای اسارات ایرانیانی که هفده ماه در جزیره ای مانند یک قفس بزرگ و با تدابیر امنیتی شدید روزگار گذرانده اند

روي خط خبر

نامه سرگشاده انجمن صنفی 
روزنامه نگاران ایران به علی ربیعی

ش�هروند| انجمن صنفی روزنامه ن��گاران ایران 
در نامه ای سرگش��اده به علی ربیعی  از این که هنوز 
وزیر تعاون، کار و رف��اه اجتماعی  هیچ اقدامی برای 
تحقق وع��ده رئیس جمهوری مبنی بر بازگش��ایی 
انجمن انجام نداده اس��ت، انتقاد کرد. در این نامه به 
سخنان اخیر علی ربیعی اشاره ش��ده و آمده است: 
سخنان اخیر شما نش��ان داد که متاسفانه نه فقط 
عزمی برای مس��اعدت وجود ندارد، بلکه آن جناب 
و وزارتخانه متبوعتان با نادیده گرفتن کلیه قوانین 
و مقررات موضوعه جاریه و جای��گاه روزنامه نگاران 
 ش��ریف کش��ور، ب��رای ایج��اد تش��کلی جدید و 
دولت س��اخته، عزم خود را ج��زم کرده اید. انجمن 
صنف��ی روزنامه ن��گاران ایران بدین وس��یله ضمن 
ابراز تاس��ف از مواضع و عملک��رد وزارت تعاون، کار 
و رفاه اجتماعی، ذکر نکات زی��ر را ضروری می داند:  
جنابعالی اذعان داش��ته اید که»روزنامه نگاران یك 
اتحادیه صنفی قدرتمند ندارند. اهالی مطبوعات برای 
دریافت هر نوع خدمات اجتماعی باید پایه های یك 
مش��ارکت فراگیر را بگذارند و این تنها از طریق یك 
اتحادیه قوی، ممکن است« و »برای روزنامه نگاران، 
من به دنبال یك تشکل اساس��ی، بنیادی و فراگیر 
هستم و رایزنی هایی را انجام می دهم که این تشکل 

بتواند به صورت پایدار تشکیل و ماندگار شود.«
جناب آقای وزی��ر! تصور نمی کردی��م تکرار این 
موضوع ک��ه روزنامه ن��گاران ایران در  س��ال 1376 
»پایه های یك مش��ارکت فراگیر« را بنیان نهادند و 
اکنون دارای یك تشکل مستقل، قدرتمند و فراگیر 
به نام »انجمن صنفی روزنامه نگاران ایران« هستند، 
اما جنابعالی ب��ه جای ابطال ی��ا اصلاح تصمیمات 
غیرقانونی مدی��ران وق��ت وزارت کار ک��ه پیش از 
پلمب ساختمان انجمن، شرایط بلاتکلیفی را برای 
این تش��کل فراگیر ایجاد کردند، س��اده ترین راه را 
برگزیده اید؛ پاک کردن صورت مس��اله. یعنی انکار 
شخصیت حقوقی انجمن صنفی روزنامه نگاران ایران 
و ایجاد یك تشکل به اصطلاح قدرتمند و فراگیر برای 

روزنامه نگاران.
در ادامه ای��ن نامه آم��ده،  ادع��ا کرده اید که»ما 
حدود 7000نفر از خبرن��گاران را با کمك اداره کل 
مطبوعات وزارت ارشاد شناسایی کرده ایم ... و با یك 
سازمان بیمه گر تکمیلی به نام »آتیه سازان حافظ« 
هم ... در این خصوص به توافق رسیده ایم و چنانچه 
اعتبار لازم در این مورد تأمین شود، به احتمال بسیار 
زیاد با این س��ازمان بیمه گر در مورد بیمه تکمیلی 
این 7000 نف��ر اق��دام خواهد ش��د.«جناب آقای 
ربیعی! اگر آمار شما واقعی باشد، حداقل 5000نفر 
از آن تع��داد خبرنگاری ک��ه شناس��ایی کرده اید، 
عضو انجمن صنف��ی روزنامه نگاران ایران هس��تند 
و این یعن��ی »اکثریت«، یعنی»فراگیری« و ش��ما 
به عنوان وزیرکار با معنا و مفهوم قانونی و بین المللی 
»اکثریت« در روابط کار بهتر از هر ش��خص دیگری 
آشنا هستید، بنابراین جای تعجب است که چرا به 
جای اس��تفاده از ظرفیت قوی تری��ن و فراگیرترین 
تشکل موجود روزنامه نگاری در کشور، نشانی غلط به 
روزنامه نگاران می دهید؟ مضافا این که اگر سابقه بیمه 
روزنامه نگاران را در وزارت فرهنگ و ارش��اد اسلامی 
پیگیری کنید درخواهید یافت که آن بیمه به همت و 
تلاش انجمن صنفی روزنامه نگاران ایران محقق شد.  
ضمن ارجاع جنابعالی به مطالعه دوباره مفاد قوانین و 
مقررات کشور و مقاوله نامه های سازمان بین المللی 
 کار به خص��وص مقاوله نامه ه��ای87 و 98  توصیه
 می کنیم تا در کمترین زمان ممکن نسبت به ابطال 
تصمیمات غیرقانونی مدیران قبلی وزارت کار و تأیید 
مجامع عمومی برگزار شده قبلی و متعاقبا برگزاری 
مجمع عمومی عادی سالیانه، دستورات لازم صادر 
فرمایید. بدون شك با این اقدام، دیگرهیچ نیازی به 
برنامه ریزی و سازماندهی برای راه اندازی تشکل های 
مطبوعاتی»قدرتمند« و»فراگیر« که آرزو و تجربه ای 
شکست خورده بوده است، نداشته و به جای نگرانی 
برای وضع روزنامه نگاران، تمرکز بیشتری را بر اهداف 
و وظای��ف نظارت��ی و کلان آن وزارتخان��ه معطوف 

خواهید کرد. 

نامه هایی برای نجات جنگل ابر
ش�هروند| س��تاد مردمی حفاظت از جنگل ابر 
با صدور نام��ه ای خطاب به عل��ی لاریجانی رئیس 
مجلس ایران، ضمن اعتراض نسبت به نامه 150تن از 
نمایندگان مجلس درباره احداث جاده جنگل ابر، بار 
دیگر بر مخالفت صریح خود با هرگونه تغییر کاربری 
و دخل وتصرف در ساختار زیست بوم بسیار شکننده 

جنگل ابر تأکید کرد. 
همچنین دانش��جویان دانش��گاه جامع علمی – 
کاربردی ش��اهرود با  ارس��ال نامه ای به دفتر دکتر 
کاظم جلال��ی، نماینده مردم ش��اهرود در مجلس 
شورای اسلامی از وی خواستند تا سکوت خود را در 
مورد جاده جنگل ابر شکسته و نظر صریح و شفاف 
خود را در این مورد ابراز دارد. ستاد مردمی حفاظت 
از جنگل ابر از  سال 1383 تاکنون بارها مخالفت خود 
را با ساخت پنجمین جاده ای که شاهرود را به استان 
گلستان متصل می کند و  آثار مخرب زیست محیطی 
فراوان��ی درپی دارد اع��لام کرده اس��ت.طی هفته 
گذش��ته این ستاد ضمن ارس��ال طوماری با صدها 
امضا به نهاد ریاست جمهوری خواستار ارتقای ضریب 
حفاظتی جنگل ابر شد. همچنین اعضای این ستاد 
با حضور در دفتر اس��تاندار سمنان از مواضع شفاف 
و صریح ایشان درباره جاده جنگل ابر تقدیر کردند. 
دیدار با امام جمعه شاهرود، فرماندار ویژه شهرستان 
ش��اهرود و مدیرکل حفاظت محیط زیست استان 
س��منان و بیان دغدغه های زیست محیطی احداث 
این جاده نیز از جمله فعالیت های این ستاد طی هفته 

اخیر بوده است.

| شیده لالمی  |   روزنامه نگار   |

4 سال پیش وقتی قایق پناهجویانی که به استرالیا می رفتند در اقیانوس 
هند غرق ش�د، فیلم ها و تصاویری از این حادثه منتش�ر ش�د که لحظه 
غرق شدن این قایق و سرنش�ینانش را به تصویر می کشید. این تصاویر 
خیلی ها را نه فقط در ایران که در جهان منقلب ک�رد. زنان و کودکانی در 
میان امواج مهیب اقیانوس جانشان را از دست دادند که خیلی هایشان با 
آرزوی زندگی بهتر در استرالیا جانشان را کف دست قاچاق برهای انسان 
گذاش�ته بودند. این قایق اولین و آخرین  قایقی نبود که سرنش�ینانش 
هیچ گاه به استرالیا نرس�یدند، در س�ال های قبل و بعد از این حادثه هم 
بسیاری از پناهجویان به همین شکل در همین مسیر خطرناکی که قاچاق 
برها از طریق آن پناهجویان غیرقانونی را که گفته می ش�ود_ یک سوم 
آنها ایرانی هستند- از اندونزی به استرالیا می رسانند جانشان را از دست 
دادند. دولت استرالیا در پی افزایش مهاجرت های غیرقانونی از مسیر دریا 

از جولای  سال 2013  قوانین سخت گیرانه ای را در پذیرش پناهجویان به 
اجرا گذاشت و اعلام کرد بر مبنای این قانون »تمامی پناهجویان حتی اگر 
وارد خاک استرالیا هم شده باشند با آنان مطابق قوانین داخلی استرالیا 
برخورد نخواهد شد.«  مسئولان دولت استرالیا از جمله سفیر استرالیا در 
ایران می گویند براساس قوانین جدید، افرادی که غیرقانونی و با قایق به 
استرالیا می رسند، حتی اگر پناهنده بودن آنها ثابت شود در پاپوآ گینه نو 
یا کشور سومی اس�کان پیدا کرده و هیچ وقت به استرالیا نمی رسند.اما 
مهاجرانی که بدون توجه به این قوانین به صورت قاچاق به سمت استرالیا 
سفر کرده اند، حالا کجا هس�تند؟ آنها تبعید شده اند و بس�یاری از آنها 
ماه هاست در یکی از جزایر پرت و دورافتاده اقیانوس آرام روزها و شب ها 
را می گذرانند. عده ای در جزیره »نائورو« و ع�ده ای دیگر در جزیره های 
»مانوس« و »کریسمس« و اخیرا هم کشور »پاپوآ گینه نو« به عنوان مقصد 

نهایی زندگی این مهاجران اعلام ش�ده اس�ت. »پاپوآ گینه ن�و«، یکی از 
فقیرترین کشورهای جهان است که تنها 1۸ درصد مردم آن شهرنشین 
هستند و بس�یاری از نقاط آن را هنوز جنگل های دست نخورده تشکیل 
می دهد که زیس�تگاه قبای�ل ابتدای�ی و دور از تماس با تم�دن امروزی 
اس�ت. اما این که در این جزایر واقعا چه خبر اس�ت و پناهجویان چگونه 
روزهایش�ان را می گذرانند را  از زبان »بهروز.ب« یکی از این پناهجویان 
که 17 ماه اس�ت در جزیره مانوس در اقیانوس آرام است بشنویم.  گفت و 
گو با او اینترنتی  و در مدت چند روز انجام شد، چون اینترنت او دائم قطع و  
وصل می شد. مانوس کوچکترین استان کشور پاپوآ گینه نو است با حدود 
50 هزار نفر جمعیت که به صورت قبایلی پراکنده در جنگل های استوایی 
زندگی می کنند. از او درباره زندگی این روزهایش در این جزیره و روزگاری 

که او و دیگر پناهجویان آن جا می گذرانند پرسیدیم:  

|  پریا انصاری  |  


